Instrukcja obstugi

N3-HV-a.0
N3-HV-6.0
N3-HV-8.0
N3-HV-10.0-A
N3-HV-10.0
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Zawiadomienie

Niniejsza instrukcja zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczehstwa, ktoérych nalezy przestrzega¢ podczas instalacji i

konserwacji urzadzenia.

Zachowaj instrukcje!

PROSIMY 0 DOK£ADNE ZAPOZNANIE SIE Z INSTRUKCJA | ZACHOWANIE JEJ NA PRZYSZ£0SC

Deklaracju praw autorskich

Wszelkie prawa do tresci niniejszej instrukcji sa wtasnosécia firmy RENAC Power Technology Co., Ltd. (zwanej dalej "RENAC
Power”). Zadna korporacja ani osoba fizyczna nie powinna plagiatowaéd, czesciowo lub w catosci kopiowa¢, powielaé ani
rozpowszechniac jej w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb bez uprzedniej pisemnejzgody RENAC Power.

RENAC Power zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji. Niniejsza instrukcja moze zosta¢ zaktualizowana zgodnie z
opiniami uzytkownikéw lub klientéw. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Najnowszg wersje mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej pod adresem http: //www.renacpower.com.
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1. Informacje o niniejszej instrukcji

1.1 Zastosowanie

Przed przystapieniem do instalacji, obstugi lub konserwacji falownika nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi produktu.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i instalacji, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas
instalacji i konserwacji urzadzenia.

N3-HV-5.0 | N3-HV-6.0 | N3-HV-8.0 | N3-HV-10.0-A | N3-HV-10.0

1.2 Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanych inzynieréow/technikow elektrykow odpowiedzialnych za instalacje

i uruchomienie falownika hybrydowego.
1.3 Uzywane symbole

Uzyte symbole majg nastepujace znaczenie:

NIEBEZPIECZENSTWO!
“Niebezpieczenstwo" oznacza zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka, ktore, jesli sie go nie uniknie,

spowoduje $mierc¢ lub powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE!
"Ostrzezenie" oznacza zagrozenie o $rednim poziomie ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie, moze

spowodowac¢ $mierc¢ lub powazne obrazenia.

UWAGA!

"Ostroznie" oznacza zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktore, jesli sie go nie uniknie, moze

> > >

spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

UWAGA!
UWAGA "Uwaga" 0znacza sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac uszkodzenie sprzetu lub

mienia.

UWAGA!

"Uwaga" zawiera wskazowki, ktére sg cenne dla optymalnego dziatania produktu.

G

2.Bezpieczenistwo

2.1B i { bl
.1 Bezpieczenstwo ogoine

Falownik hybrydowy zostat zaprojektowany i przetestowany zgodnie z miedzynarodowymi przepisami bezpieczenstwa. Przed
przystapieniem do jakichkolwiek prac nalezy uwaznie przeczytac¢ wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i przestrzegac ich przez
caty czas pracy z falownikiem hybrydowym. Nieprawidtowa obstuga lub praca moze spowodowacé:

. Obrazenia lub $mier¢ operatora lub osoby trzeciej;

. Uszkodzenie falownika lub innego mienia

4|Strona



2.2 Wazne instrukcje bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO!

rancuchy fotowoltaiczne wytwarzaja energie elektryczng, gdy sg wystawione na dziatanie $wiatta
stonecznego i mogg spowodowac $miertelne porazenie pradem.

Przy panelach fotowoltaicznych powinien pracowac¢ wytgcznie wykwalifikowany personel.

Nie wolno otwiera¢ pokrywy podczas pracy falownika. Nieautoryzowane otwarcie spowoduje
uniewaznienie gwarancji i roszczen gwarancyjnych, a w wigkszosci przypadkdw wygasniecie licencji
na uzytkowanie.

Po otwarciu pokrywy odstoniete zostang elementy pod napieciem, ktorych dotkniecie moze
spowodowac¢ $mierc¢ lub powazne obrazenia.

Obstuga uszkodzonego falownika moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, ktére moga
skutkowac $miercig lub powaznymi obrazeniami w wyniku porazenia pragdem.

Akumulatory przechowuja duze ilosci energii elektrycznej. Zwarcie lub nieprawidtowa instalacja
moze prowadzi¢ do poparzen lub powaznych obrazen.

Na zaciskach akumulatora i kablach podtaczonych do falownika wystepujg smiertelne napiecia.
Dotkniecie przewodow i zaciskow moze spowodowac¢ powazne obrazenia lub $mier¢.

Ujemny biegun zasilania (PV-)i ujemny biegun akumulatora(BAT-) po stronie falownika nie sg celowo

uziemione. Podtaczanie PV- lub BAT- do ZIEMI jest surowo zabronione.

OSTRZEZENIE!

Nie odtaczac wtyczek i kabli PV, AC i/lub akumulatora podczas pracy falownika. Przed rozpoczeciem
pracy przy systemie nalezy wytaczy¢ wszystkie zrédta zasilania i odczekac¢ 5 minut na roztadowanie.
Przed odtgczeniem jakichkolwiek wtyczek lub kabli nalezy sprawdzi¢, czy nie wystepuje napiecie lub
prad.

Podczas instalacji lub konserwacji nalezy uzywa¢ srodkow ochrony osobistej, w tym gumowych

rekawic i butéw ochronnych.

UWAGA!
Nie dotykaj zadnych goracych czesci, takich jak radiator podczas pracy. Temperatura powierzchni

falownika moze przekroczy¢ 60 °C podczas pracy.

UWAGA

UWAGA!

Instalacja elektryczna i konserwacja mogg by¢ wykonywane wytacznie przez przeszkolonych i
wykwalifikowanych elektrykéw, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie wolno otwiera¢ pokrywy falownika ani wymienia¢ jego podzespotéw bez autoryzacji firmy
RENAC Power. Nieautoryzowane prace spowodujg uniewaznienie gwarancji.

Falownik nalezy eksploatowa¢ zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi, w przeciwnym razie moze

dojs$¢ do uszkodzenia sprzetu i uniewaznienia gwarancji.
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UWAGA!

Instalacja i konserwacja muszg by¢ przeprowadzane przez kompetentnych elektrykdéw zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Dzieki zintegrowanemu uniwersalnemu modutowi monitorowania pradu réznicowego, falownik
natychmiast odtgczy sie od zasilania sieciowego po wykryciu prgdu zwarciowego o wartosci
przekraczajgcej limit. Jesli jednak zewnetrzne urzadzenie roznicowopradowe (RCD) jest
obowiagzkowe, przetacznik musi by¢ wyzwalany przy pradzie réznicowym 300 mA (zalecane) lub
moze by¢ ustawiony na inne wartosci zgodnie z lokalnymi przepisami. Na przyktad w Australii
falownik moze wykorzystywac w instalacjach dodatkowy wytacznik réznicowoprgdowy 30 mA (typu
A).

Efekt anty-wyspowy
Wyspowanie to stan, w ktérym podtaczone do sieci panele fotowoltaiczne/akumulatory oddajg energie do sieci, gdy sie¢ jest
wytaczona w celu przeprowadzenia prac konserwacyjnych, narazajac personel konserwacyjny na powazne ryzyko. Falowniki z

serii N3-HV zapobiegajg wyspowaniu dzigki aktywnemu dryftowi czestotliwosci (AFD).
2.3 Objusnienie symboli

Symbole na etykiecie:

Symbol Wyjasnienie

C € Znak CE. Falownik spetnia wymagania obowigzujgcych wytycznych CE.

Uwaga na gorgcg powierzchnie.

Falownik moze by¢ goracy podczas pracy. Nalezy unika¢ dotykania podczas pracy.

Niebezpieczenstwo wysokiego napiecia.

Zagrozenie zycia z powodu wysokiego napiecia w falowniku!

Niebezpieczenstwo.

Ryzyko porazenia pradem!

Falownika nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Informacje dotyczace utylizacji

mozna znalez¢ w niniejszej instrukcji.

Nie nalezy pracowac na tym falowniku, dopoki nie zostanie on odtgczony od akumulatora, zasilania

IR

sieciowego i modutow fotowoltaicznych na migjscu.

< Zagrozenie zycia z powodu wysokiego napiecia.
(; 1 smin | Falownik przechowuje zmagazynowang energige, odczekaj 5 minut do roztadowania przed

otwarciem pokrywy.

Przed instalacja nalezy zapoznac sig z niniejszg instrukcja.

RCM (znak zgodnosci z przepisami)

s >

Produkt spetnia wymagania obowigzujgcych norm australijskich.
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3. Wprowadzenie

Falowniki hybrydowe serii N3-HV zostaty zaprojektowane do wspotpracy z modutami fotowoltaicznymi, akumulatorem,
zasilaniem sieciowym i obcigzeniami elektrycznymi. Falownik hybrydowy pomaga zoptymalizowac zuzycie energii na miejscu,
tadowac¢ akumulator nadwyzka energii PV i dostarczac energie zakumulatora do obcigzenia. Gdy energia z PV i akumulatora jest

niewystarczajaca, zasilanie sieciowe zostanie wykorzystane do obstugi obcigzen.

5 z
Panele S i )7 il
@ Monitor Gm‘ IS .
Falownik hybrydo [ -
Miernik
@ Sie¢
 J
3 --@
Bateria Obcigzenie Normalne obcigzenie

Rysunek 3-1Zastosowanie falownikow hybrydowych
3.2 Tryhy dziatania

Falownik hybrydowy serii N3-HV ma nastepujace tryby pracy w zaleznosci od konfiguracji i podtagczonego sprzetu.

Tryb pracy: Samodzielne uzytkowanie
Priorytet:

Energia generowana przez PV do

a. Zasilanie obcigzenia

b. £adowanie akumulatora

c. Eksport do sieci

Rysunek 3-2 Tryb samodzielnego uzytkowania

Zuzycie energii PV na miejscu jest najwyzszym priorytetem. Nadmiar energii jest wykorzystywany do tadowania akumulatorow,
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a nastepnie eksportowany do sieci.

Tryb pracy: Czas uzytkowania
Priorytet:

Podczas tadowania akumulatora

a.tadowanie akumulatora °
b. Zasilanie obcigzenia = c
c. Zakup z sieci

—g =

Rysunek 3-3 Wymus tryb uzycia czasu 1

Priorytet:

Podczas roztadowywania akumulatora Q}
==

a. Zasilanie obcigzenia

b. Roztadowanie akumulatora

c. Zakup z sieci

 — > a

Rysunek 3-4 Wymus tryb uzycia czasu 2
Ten tryb dotyczy obszaru, w ktérym obowigzuje szczytowa i ekonomiczna cena energii elektrycznej. Uzytkownik moze wybra¢

energie elektryczng poza szczytem do tadowania akumulatora. £adowanie moze by¢ ustawione elastycznie.

Tryb pracy: Feed in Priority

Priorytet:
Energia generowana przez PV do (CJQ\J

a. Zasilanie obciazenia
b. Eksport do sieci

c. tadowanie akumulatora

Rysunek 3-5 Podawanie w trybie priorytetowym
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Tentryb jest preferowany dla obszarow z taryfg gwarantowana. Energia PV jest najpierw wykorzystywana do pokrycia obciagzenia,
nadwyzka eksportowana do sieci, a na koniec do tadowania akumulatora.

Tryb pracy: Tryb rezerwowy
Priorytet:

Energia generowana przez PV do
a. kadowanie akumulatora

b. Zasilanie obcigzenia

c. Zakup z sieci

Rysunek 3-6 Tryb tworzenia kopii zapasowej
Tryb ten ma zastosowanie w obszarach, w ktérych wystepujg czeste przerwy w dostawie pradu. Tryb ten zapewnia, ze
akumulator bedzie miat wystarczajagca ilo$¢ energii do zasilania podczas awarii sieci. Obcigzenie rezerwowe moze byc¢

obstugiwane przez fotowoltaike i akumulator w przypadku awarii zasilania.

OSTRZEZENIE!

Upewnij sie, ze zasilane obcigzenie miesci sie w limicie mocy roztadowania EPS, awaria spowoduje
wytgczenie falownika z ostrzezeniem "Over Load".

Gdy wyswietlany jest btad "przecigzenia", nalezy wyregulowac obcigzenie, aby upewnic sie, ze miesci
sie ono w zakresie wyjscia EPS, a nastepnie ponownie wtaczyc¢ falownik.

W przypadku obcigzenia nieliniowego nalezy zwroci¢ uwage na moc rozruchowa, upewniajac sie, ze

miesci sie ona w zakresie mocy wyjsciowej EPS.

3.3 Terminale

A B CDE FG HI

S
(

©)

o | B

B e

:
T == = W 11 11 11 11} o
Rysunek 3-7 Zaciski falownika
Obiekt Opis Obiekt Opis
A Port komunikacyjny F Port EPS
B Przetacznik DC G Port siatki
© WIFI lub 4G lub port Ethernet H Port SD (rezerwa)
B] Ztgcza PV | Port USB
E Ztgcza akumulatora
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3.4 Wymiary

~ 520.00 -
a )
RENAC
o
S
o
<
Basw
]
260e
/

BE

Rysunek 3-8 Rozmiar produktu

4. Dane techniczne

186.00

Model N3-HV-5.0 N3-HV-6.0 N3-HV-8.0 N3-HV-10.0-A N3-HV-10.0
Dane wejsciowe PV

Maks. Zalecana moc fotowoltaiczna

W) 7500 9000 12000 15000 15000
Maks. Napiecie wejsciowe PV (V) 1000

Zakres napiecia MPPT (V) 160 ~ 950

Znamionowe napiecie wejsciowe PV 500

(V)

Napiecie rozruchowe (V) 160

Liczba urzadzen sledzgcych MPP 2

Liczba ciggow wejsciowych na :

urzgdzenie sledzace

Maks. Prad wejsciowy DC (A) 18/18

Maks. Prad zwarciowy (A) 23123

Prad wsteczny (A) 0

Przetacznik DC Zintegrowany

Dane wyjscia AC

Maksymalna moc pozorna(VA) 5500 6600 8800 10000 11000
Moc znamionowa AC (W) 5000 6000 8000 10000 10000
Maksymalny prad przemienny (A) 7.6 9.1 12.2 14.4 15.2
Prad znamionowy AC (A) 7.2 8.7 1.5 14.4 14.4
Napiecie znamionowe AC / zakres (V) 3/N/PE, 220/ 380,230/ 400

Czestotliwosc (Hz) 50/60;+5
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Regulowany wspotczynnik mocy [cos]

0,8 wyprzedzenia ~ 0,8 op6znienia

Wyjsciowe THDi (@wyj$cie znamionowe)

(%) <

Dane wejsciowe AC

Maks. widoczna moc pradu

orzemiennego (VA) 10000 12000 16000 20000 20000
Maks. Prad przemienny (A) 15.2 18.2 24.3 28.8 30.4
Napiecie znamionowe AC / zakres (V) 3/N/PE, 220/ 380,230/ 400

Czestotliwos¢ siatki / zakres (Hz) 50/ 60

Prad rozruchowy AC (A) 32

Maksymalne zabezpieczenie nadpradowe

wyjscia 40

AC Maksymalny wyjsciowy prad 73

zwarciowy (A)

Wyjscie DC (akumulator)

Typ akumulatora Lit

Zakres napiecia akumulatora (V) 160 ~ 700

Maks. Prad tadowania/roztadowania 30

(A)

Interfejs komunikacyjny CAN

Wyjscie EPS (z akumulatorem)

Moc znamionowa EPS (W) 5000 6000 ‘ 8000 ‘ 10000 ‘ 10000
Napiecie znamionowe EPS (V) 3/N/PE, 220/ 380,230/ 400

EPS Czestotliwos¢ znamionowa (Hz) 50/ 60

EPS Prad znamionowy (A) 7.6 9.1 ‘ 12.2 ‘ 14.4 ‘ 15.2
Wyjsciowe THDi (@wyjscie s

znamionowe)(%)

Czas automatycznego przetgczania 10

(ms)

Szczytowa moc pozorna, czas trwania

(VA s) 7500, 60 9000, 60 12000, 60 15000, 60 15000, 60
Wydajnosé

Maks. Wydajnos¢ (%) 98.00% 98.00% 98.00% 98.00% 98.00%
Wydajnos$¢ w Euro (%) 97.70% 97.70% 97.70% 97.70% 97.70%
Maks. Wydajnosc¢ roztadowania

akumulatora (%) 97.60% 97.60% 97.60% 97.60% 97.60%

Ochrona

Monitorowanie izolacji DC

Zintegrowany

Zabezpieczenie  przed odwrotna

polaryzacja wejscia

Zintegrowany

Ochrona antywyspowa

Zintegrowany

Monitorowanie pradu szczgtkowego

Zintegrowany
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Ochrona przed przegrzaniem Zintegrowany

Zabezpieczenie nadpradowe AC Zintegrowany

Zabezpieczenie przed zwarciem AC Zintegrowany

Zabezpieczenie przepieciowe AC Zintegrowany

Ochrona przeciwprzepieciowa DC Typ Il

Ochrona przeciwprzepieciowa AC Typ I

Dane ogoéine

Rozmiar (szerokos¢ * wysokos$¢ *

gtebokos¢ mm) P207 27186

Waga (kg) 27

Interfejs uzytkownika LED+OLED

Komunikacja RS485 i USB (standard), WIFI lub 4G lub Ethernet (opcjonalnie)

Zakres temperatur pracy (°C) -25~+60

Wilgotnos¢ wzgledna (%) 0% ~100%

Wysoko$¢ robocza(m) <2000

Pobdér mocy w trybie gotowosci (W) <15

Topologia Beztransformatorowy

Stopienh zanieczyszczenia 1

Klasa ochronna |

Kategorie OVC DCII/ ACHI

Kategorie srodowiskowe Na zewnatrz

Chtodzenie Naturalny

Stopnie ochrony IP65

Hatas(dB) <35

Gwarancja(lata) 5

Certyfikaty i standardy

Regulacja sieci VDE 4105, EN 50549-1, VDE 0126, CEI 0-21, EN 50549-GR, EN 50549-PL, TOR
Erzeuger, EN50549-CZ, AS4777, UNE217002

Przepisy bezpieczenstwa IEC 62109-1, IEC 62109-2

EMC EN/IEC 61000-6-1, EN/IEC 61000-6-3

5. Instalacja

5.1 Rozpakowywanie

Sprawdz kompletnos¢ dostawy. Jesli czegos brakuje, nalezy natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawca.
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Rysunek 5-1Zawartos¢
Obiekt llosé Opis
A 1 Falownik N3-HV
B 1 Uchwyt montazowy
C 2 Ztacza akumulatora (1* dodatnie, 1* ujemne)
D 4 Ztacza PV (2* dodatnie, 2* ujemne)
E 4 Styk PV (2* dodatni, 2* ujemny)
F 1 Terminal AC
G 1 Terminal EPS
H 1 Wtykowy blok zaciskéw 8P
I 1 Modut WIFI lub 4G lub Ethernet (opcjonalnie)
J 5 Ztgcze Ethernet RJ45
K 2 Sruba M5
L 1 Zacisk uziemienia
M 4 Rury rozprezne i sruby rozprezne
N 1 Licznik energii(1licznik i 3 przektadniki prgdowe)
0 1 Podrecznik uzytkownika
P 1 Certyfikat jakosci

Otworz opakowanie i sprawdz produkt, sprawdz uszkodzenia transportowe. Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy otrzymano wszystkie
akcesoria wymienione na stronie 12.

Instrukcja obstugi stanowi integralng czes¢ urzadzenia, dlatego nalezy jg doktadnie przeczyta¢ i przechowywa¢ do
wykorzystania w przysztosci.

Zaleca sie, aby nie otwierac¢ opakowania do momentu dostarczenia urzadzenia na miejsce instalacji.
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5.2 Sprawdzenie uszkodzei trunsportowych

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢, czy produkt nie jest uszkodzony, a w razie watpliwosci niezwtocznie skontaktowac

sie ze sprzedawca.

5.3 Srodki ostroznosci przy instalacji

Falownik serii N3-HV jest przeznaczony do instalacji na zewnatrz (1P65).

Nie nalezy instalowac falownika w bezposrednim swietle stonecznym.

Nie montowac¢ falownika na tatwopalnym materiale.

Nie nalezy instalowac falownika w miejscach, w ktérych przechowywane sg materiaty tatwopalne.

Nie nalezy instalowac falownika w obszarach zagrozonych wybuchem.

Nie instalowa¢ falownika podczas deszczu lub wysokiej wilgotnosci(>95%).

Podczas korzystania z akumulatoréw nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje, a takze zapoznac sie z etykieta
ostrzegawczg na spodzie falownika.

Falownik nalezy instalowa¢ w miejscach, w ktorych temperatura powietrza jest nizsza niz 40°C. Dzieci nie powinny mie¢
dostepu do falownika.

Falownik emituje niewielki hatas podczas pracy, jest to normalne i nie wptywa na wydajnosc.

Podstawa montazowa nie powinna przechylac¢ sie o wiecej niz 5 stopni.

Falownik jest ciezki, dlatego nalezy upewnic sig, ze mocowanie jest wystarczajgco mocne, aby utrzymac ciezar falownika.
W przypadku instalacji w szafce, szafie lub innych matych zamknietych pomieszczeniach nalezy zapewni¢ wystarczajaca
cyrkulacje powietrza w celu odprowadzenia ciepta generowanego przez urzadzenie.

Do montazu nalezy wybra¢ betonowa $ciane o nosnosci i niepalnej powierzchni.

S

& 30

= Bs

ee*%

e

4

X

Rysunek 5-2 Zalecane miejsca instalacji

5.4 Zapotrzehowanie na miejsce

500rmm
——
300mm 300mm 600mm
) ' T ommaw "‘\1 '
l\ ssos /"
== lamis) |

1500m m

Rysunek 5-3 Wymagany minimalny odstep
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5.5 Przygotowanie

Nie. Narzedzie Model Funkcja
1 b a ‘g;? @ d Poziomica Aby zapewni¢ prawidtowa instalacje
2 Dwubiegowa wiertarka udarowa | Aby wywierci¢ otwory w $cianie
3 \ Mtotek Zawieszanie wspornika
4 Zestaw kluczy udarowych Zawieszanie wspornika
. . N Szczypce do sciggania izolacji z kabli
5 Sciggacz izolacji
PV
6 g Zaciskarka Szczypce do zaciskania kabli PV
7 —_— @fv Srubokret Okablowanie
) ) ) Narzedzie do zaciskania koncowek
8 = Narzedzie do zaciskania RJ45
\ RJ45
Narzedzie do zaciskania izolowanych
9 Szczypce do zaciskania

ztgczy elektrycznych

Podnoszenie i ohstuga

Urzadzenie jest ciezkie. Nie nalezy podnosi¢ go samodzielnie.

Podczas podnoszenia nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest mocno trzymane, aby unikna¢ ryzyka przypadkowego

przechylenia lub upuszczenia.

Upewni¢ sie, ze metoda podnoszenia nie pozwoli na zsuniecie sie urzadzenia z tancuchéw, zawiesi lub obrdcenie sie

urzgdzen podnoszacych.

Transport musi by¢ wykonywany przez wykwalifikowane osoby noszace niezbedne srodki ochrony osobiste;j.

Nie chodzi¢ ani nie stawac¢ pod tadunkiem lub w jego poblizu.

Dostep do prac konserwacyjnych i naprawczych.
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. Nosnoscitwardosc¢ powierzchnino$nej, nosnos¢ wspornika montazowego powinna by¢ co najmniej czterokrotnie wieksza
od masy urzadzen zgodnie z norma IEC62109-1. WHasciwosci wspornika mogg ulec pogorszeniu w wyniku zuzycia, korozji,
zmeczenia materiatu lub starzenia. Nalezy to obliczy¢ na podstawie kontroli danych projektowych materiatu nosnego i

konsultacji z inzynierem budowlanym.
5.6 Kroki instalacji

Krok 1: Zamocuj uchwyt $cienny na scianie.

. Uzyj wspornika $ciennego jako szablonu, aby zaznaczy¢ potozenie 4 otworow.

3720

110

® &—
Rysunek 5-4 Montaz falownika na scianie
. Ostroznie wywier¢ otwory wierttem ¢10, upewniajac sie, ze otwory sg wystarczajgco gtebokie (co najmniej 45 mm).
. Wsun kotwy do konca w otwory. Zamontuj wspornik $cienny za pomoca dostarczonych $rub.
Krok 2: Zawies falownik N3-HV na uchwycie $ciennym.
Do podnoszenia falownika potrzebne sg co najmniej 2 osoby, nalezy uzy¢ uchwytéw po bokach falownika.
Aby zawiesi¢ falownik na wsporniku, przesun falownik blisko niego, lekko opus¢ falownik, upewniajac sie, ze 4 prety montazowe

z tytu falownika sg dobrze dopasowane do 4 rowkdéw na wsporniku.

Rysunek 5-5 Wspornik do montazu na $cianie
5.7 Podiyczenie elektryczne

Przeglad zaciskéw przytaczeniowych falownika znajduje sie na rysunku 3-7, a pozostate szczegdty dotyczace okablowania

znajduja sie w rozdziale 3.1.
Schematy potgczen systemu

Uwaga: Ponizszy schemat dotyczy Australii, RPA i Nowej Zelandii, gdzie nie mozna przetgczy¢ przewodu neutralnego.
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Panele N .

Falownik serii N3 HV

C

= PV BAT EPS Grid
C JC )

R| S| T| N|PE PENT“SR
Kierunek CT
Mierni <+
| - ) R
¢ . ] —8
s fos
® ) o —T
N
LT I (o]
PE
i PR
Ll Lirf
Bateria
I RCD ’ ‘ RCD l

Obci a z enia| | Normalne obdi

Rysunek 5-6

Uwaga: Ponizszy schemat dotyczy systemu kratowego bez specjalnych wymagan.

Panele
Falownik serii N3 HV
C
C JC ) ;
PV BAT EPS Grid

Kierunek CT
Mierni —
—R
—s
—T
N

——o— - 1 — /7PE

[
I8

Crm————

Bateria

Obci g z enia | [Normalne obci

Rysunek 5-7

Gtowne kroki podtaczania systemu serii N3-HV

. Potgczenie tancuchowe PV

. Podtaczenie akumulatora
. Podtgczenie zasilania akumulatorowego
. Potgczenie komunikacyjne akumulatora

. Podtaczenie wyjscia AC
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. Potaczenie EPS
. Potaczenie z uziemieniem

. Potaczenie komunikacyjne

5.7.1 Pofuczenie PV

Przed podtgczeniem tancuchow fotowoltaicznych do falownika hybrydowego serii N3-HV nalezy upewnic sig, ze spetnione sg
ponizsze warunki:

. Catkowity prad zwarciowy tancucha fotowoltaicznego nie moze przekracza¢ maksymalnego pradu DC falownika.

. Upewnij sie, ze napiecie obwodu otwartego tancucha fotowoltaicznego jest nizsze niz 1000 V.

. ktancuchy fotowoltaiczne nie sg podtgczone do uziemienia.

. Uzyj odpowiednich wtyczek PV z pudetka akcesoriéw, wtyczki baterii wygladajg podobnie do wtyczek PV, sprawdz przed

uzyciem.

OSTRZEZENIE!
Falownik moze by¢ uzywany wytacznie z tancuchami fotowoltaicznymi z zabezpieczeniem klasy |

zgodnie z normg |IEC 61730, klasa zastosowania A. Nie wolno uziemia¢ bieguna dodatniego ani

ujemnego tancuchow fotowoltaicznych. Moze to spowodowac zniszczenie falownika.

Kroki potaczenia:

1. Wytacz przetacznik DC.

2. Przygotuj kabel PV 2,5-4 mm? i wtyczki PV jak ponizej.

3. 0dizoluj 7 mm przewodu za pomocg szczypiec do zdejmowania izolacji. W tym celu nalezy uzy¢ odpowiedniego narzedzia do

zdejmowania izolacji (np. "PV-AZM-410").

2.5-4mm?2 | 7mm
—d: HOF——3 +

) /mm

2.5-4mm? |
W

Rysunek 5-8

4. W16z kabel w paski do styku sworznia i upewnij sie, ze wszystkie zyty zostaty uchwycone w styku sworznia.

v
—FHE

_:H]IEB

Rysunek 5-9
5. Zacisnac¢ styk za pomoca szczypiec do zaciskania (PV-CZM-22100). Wtz styk z kablem w paski do odpowiednich szczypiec do
zaciskania i zacisnij styk.
6. Wt6z styk pinowy przez nakretke kabla, aby zamontowac go z tytu wtyczki meskiej lub Zzenskiej. Po kliknieciu zespot styku
pinowego jest prawidtowo osadzony.
7. Dokrecanie ztacza DC.

a. Przesun nakretke kabla w kierunku tylnej obudowy.
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b. Obro¢ nakretke przewodu, aby zabezpieczy¢ przewod.

Rysunek 5-10

8. Po szczelnym zamocowaniu kabla wyrdwnaj dwie potowki ztgcza i potacz je recznie, az do wyczuwalnego lub styszalnego

"klikniecia".

9. Aby odtgczy¢ ztacze DC.

a. Uzyj odpowiedniego narzedzia.

b. Aby odtaczy¢ ztacze DC+, popchnij narzedzie w dot od gory.
c. Aby odtaczy¢ ztacze DC-, popchnij narzedzie od dotu.

d. Rozdziel ztgcza rekami.

5.7.2 Podiyczenie akumulatora

Podczas budowy lokalnego systemu magazynowania energii niezbednym elementem jest akumulator wysokiego napiecia.
Falownik serii N3 HV zapewnia niezbedne interfejsy do podtgczenia akumulatora.
OSTRZEZENIE!

Nalezy upewni¢ sie, ze wybrano kable o odpowiedniej specyfikacji. Niepowodzenie moze

spowodowac pozar i doprowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen.

1. Podtaczenie kabla zasilania akumulatora
1) Przygotuj ocynowane kable o przekroju zyt od 4 do 6 mm? (AWG 10).
2) Zdja¢ 15 mm izolacji z przewodu. W tym celu nalezy uzy¢ odpowiedniego narzedzia do $ciggania.

3) Otwodrz sprezyne za pomoca srubokreta (Rysunek 5-11).

Rysunek 5-11
4) Ostroznie wsun odizolowany przewod ze skreconymi zytami do konica (Rysunek 5-12, A). Korice drutu muszg by¢ widoczne w
sprezynie.

5)Zamknij sprezyne. Upewnij sig, Zze sprezyna jest zatrzasnieta (Rysunek 5-12, B).
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Rysunek 5-12
6. Wcisnij wktadke do tulei (Rysunek 5-13, C).
7. Dokreci¢ dtawik kablowy momentem 2 Nm (Rysunek 5-12, D). Uzyj odpowiedniego i skalibrowanego klucza

dynamometrycznego o rozmiarze 15. Do przytrzymania ztacza na miejscu nalezy uzy¢ klucza ptasko-oczkowego o rozmiarze 16.

Rysunek 5-13
8. Dopasuj oba ztgcza do siebie, az potgczenie zablokuje sig w styszalny sposéb (dzwiek klikniecia).
9. Sprawdz, czy potaczenie jest prawidtowo zablokowane.
10. Ztacza rozdzielajace.
1). W6z $rubokret do jednego z czterech otworow (Rysunek 5-14, A).

2). Pozostaw $rubokret w otworze. Roztgcz oba ztgcza (Rysunek 5-14, B).

Rysunek 5-14
2. Potyczenie komunikacyjne akumulatora

Interfejs komunikacyjny miedzy akumulatorem a falownikiem to CAN ze ztgczem RJ45. Definicje pinow sg nastepujace.

Rysunek 5-15
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Szpilka 1

Funkcja NC

NC

NC

CANH

CANL

NC 485A

485B

Przeglad wszystkich potaczen akumulatora

BMS

5.7.3 Podigczenie wyjscia AC

J

I

I W I

1
j
! BAT-  BAT+
1
1
I
@ ® folle)
@ ®
Sllo
] o [°]

Rysunek 5-16

Falowniki serii N3-HV maja juz wbudowany modut RCMU (modut monitorowania pradu roznicowego), jednak jesli wymagany jest

zewnetrzny wytgcznik réznicowopradowy, zalecany jest wytacznik roznicowopradowy typu A o znamionowym pradzie

réznicowym 30 mA lub wyzszym.

Istniejg dwa zaciski AC, a kroki montazu dla obu sg takie same, wystarczy sprawdzi¢ jeden dla "Grid", a drugi dla "EPS". Kabel AC

i mikrowytacznik/zewnetrzny bezpiecznik dla strony AC falownika serii N3-HV, jak ponizej.

Model N3-HV-5.0 N3-HV-6.0 N3-HV-8.0 N3-HV-10.0-A N3-HV-10.0
Kabel (Cu) 4 mm? 4 mm? 4 mm? 4-6 mm? 4-6 mm?
Normalny wytacznik 10A 16A 16A 20A 20A
obcigzenia

lub zewnetrzny

bezpiecznik

Grid-Breaker 20A 32A 32A 40A 40A

OSTRZEZENIE!

Wybierz kable o odpowiednich parametrach.

Awaria moze spowodowac pozar i doprowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen ciata.

Nie podtaczaj

przewodu

nieprawidtowe dziatanie falownika.

liniowego/fazowego do zacisku "PE"

poniewaz spowoduje to

Krok potaczenia:

1. Przeprowadz kabel AC przez dtawik kablowy i obudowe.

Rysunek 5-17
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2. Zdejmij ptaszcz kabla na dtugosci 40 mm i zdejmij izolacje przewodu na dtugosci 8-15 mm.

40 mm

8 mm-15 mm
»

P N
L3
L2
L1

Rysunek 5-18
3. Catkowicie wtéz przewody do odpowiednich zaciskéw i dokre¢ sruby momentem 0,8 Nm. Pociggnij przewody na zewnatrz,

aby sprawdzi¢, czy sg prawidtowo zainstalowane.

-

B llzel== ¢

Rysunek 5-19

4. Zmontuj obudowe, listwe zaciskowg i dtawik kablowy (moment obrotowy 4-5 Nm). Upewnij sie, ze zeberko listwy zaciskowej i

rowek na obudowie idealnie sie zatrzasnety.

[7>

Rysunek 5-20

5.7.4 Uziemienie

Mozna uziemi¢ obudowe falownika za pomoca drugiego uziemienia lub wyréwnania potencjatéw, jesli wymagaja tego lokalne
przepisy. Zapobiega to pradowi dotykowemu w przypadku awarii oryginalnego przewodu ochronnego.
Rozmiar kabla: 12AWG

Kroki pofgczenia: M

. Zdejmij izolacje kabla uziemiajgcego.
. Podtacz odizolowany przewod do zacisku pierscieniowego.
. Zacisnij koncowke zacisku pierscieniowego.

. Odkrec srube ztgcza uziemienia.

. Podtacz zacisk pierscieniowy do ztgcza uziemienia.

Zatoz uszczelke na ztgcze uziemienia.

. Dokre¢ srube ztgcza uziemienia.

Rysunek 5-21
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5.7.5 Polgczenie komunikacyjne

Interfejs komunikacyjny

Falownik posiada szeregowy interfejs komunikacyjny oprécz WIFI lub 4G lub Ethernet (opcjonalnie). Za posrednictwem tych

interfejsbw mozna przesyta¢ do komputera lub innego sprzetu monitorujgcego informacje o stykach bezpotencjatowych,

rozszerzonym porcie, komunikacji miedzy cztowiekiem a maszyna itp.

RS485

BMS-CAN / 485

Parallel port

METER

ADD Interface

MEmIIs | \

L0

1. WIFI lub 46 lub Ethernet

DRM/RCR

o

Rysunek 5-22 Interfejs komunikacyjny

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi modutu WIFI, 4G lub Ethernet.

2. Interfejs R5485

Definicja pinéw interfejsu RS485:

1 2 3 4
Rysunek 5-23
Szpilka 1 2 3
Funkcja +bV GND 485A
3. Interfejs ADD

Definicja pinéw interfejsu ADD:

S

HHEEHHE

S

Rysunek 5-24

Szpilka 1 2 3 4 5 6 7 8
Funkcja METER- METER- GENA GENB +6V WYLACZENIE | Przekaznik | GND
485A 485B

Komunikacja z miernikiem: METER_485A & METER_485B----pin1 & pin2

Wyjscie styku przekaznika dla generatora: GENA & GENB----pin3 & pin4

Wytaczenie falownika hybrydowego: +5V & SHUTDOWN----pin5 & pin6
Przekaznik i GND---pin7i pin8

4. Miernik

Definicja pinéw portu licznika:

23 |Strona




Rysunek 5-25

Szpilka 1 2 3 4 5 6 7 8
Funkcja METER- METER- NC NC NC NC NC NC
485A 485B
Funkcja portu miernika jest taka sama jak pinli pin2 interfejsu ADD.
4.1 Schemat okablowania licznika dla typowego systemu magazynowania energii
L1 Kierunek CT = =

L2

L1

L2

L3

L3

N

N

PE

PE

L1 L2 L3 N GND

2
Inteligentny .,

Obci LA NA TXATX-
LT TN
Zasilanie 230V AC
Sie¢ RS485A
A
Bateria N3 HV Hybrid & RS4ssB
Falownik .
Interfejs ADD
Panele

Rysunek 5-26

SDMB30MCT €T3
cr2

Sie¢

Falownik magazynujacy energie serii N3-HV wykorzystuje inteligentny licznik EASTRON SDMB30MCT(40mA). Kroki podtaczenia

sg nastepujace:

. Podtacz wyjscie miernika “L1, L2, L3, N" do sieci energetycznej. | podtgcz zasilanie 230V AC do "LA, NA"(LA - linia L sieci,

NA - linia neutralna sieci).

d Podtacz miernik "TX+" "TX-" do RS485 A i B falownika "METER" (RU45 PINT do RS485 A, RJ45 PIN2 do RS485 B), zgodnie z

rozdziatem 5.7.5 na stronie 22.

. Podtacz miernik CT1do sieci L1, CT2 do sieci L2, CT3 do sieci L3. Biaty kabel CT taczy sie z S1miernika, a czarny kabel taczy

sie zS2. CT musi by¢ skierowany w strone obcigzenia i falownika.

Uwaga:

1) Konieczna jest kolejnos¢ faz, CT1musi by¢ podtgczony do linii fazowej sieci L1, CT2 musi by¢ podtaczony do linii fazowej sieci

L2, CT3 musi by¢ podtaczony do linii fazowej sieci L3.

2) Nalezy pamietac, ze kierunek CT musi by¢ skierowany w strong obcigzenia i falownika.

3)Adres lokalny i adres licznika musza by¢ ustawione jako "001" na ekranie falownika. Adres samego inteligentnego licznika musi

by¢ ustawiony na "001".
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4.2 Schemat okablowania licznika dla systemu modernizacji AC

Hybrydowe falowniki Renac mogg by¢ uzywane roéwniez w nastepujacych sytuacjach. Jesli obiekt posiada juz system
fotowoltaiczny podtaczony do sieci i chce zwiekszy¢ wydajnos¢ modutéw lub zapewnic¢ zasilanie rezerwowe, wymagany jest
dodatkowy licznik miedzy falownikami podtgczonymido sieci a falownikiem hybrydowym N3-HV. Jeden falownik hybrydowy N3-
HV moze by¢ podtaczony maksymalnie do dwdch systemow PV, a w systemie inteligentnym licznikiem musi by¢ EASTRON
SDMB30MCT (40mA).

—p  KierunekCT Kierunek CT ¢
L 1
2 4 A L2
Trojfazowy On- 13| 4 i 1 T K| s
Falowniki N I ! : N Siat
PE | PE
|
P | L1 L2 L3 N GND L1 L2 L3 NGND
anele L |
€T3 SDMB3OMCT . somesoMcT O
L——cCT2 ) Obci ) cT2
&7 Inteligentny ‘ Inteligentny
LA NA  TX+TX- LA NA  TXHTX
L N LT TN
Zasilanie 230V AC Zasilanie 230V AC
RS485A 7 Siat
— N3 HV Hybrid L Bateria
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Rysunek 5-27 Podtaczenie jednego falownika trojfazowego On-Grid
Kroki taczenia sg takie same jak w poprzednim rozdziale.

Uwaga: Kabel komunikacyjny miernika "TX+""TX-" mozna réwniez podtaczy¢ do portu "ADD Interface" falownika.

Kierunek CT Kierunek CT
- L e
N L2 A2
Trojfazowy On- — 3 I BT .
Falowniki 4 JE N T N Siat
T PE . [ PE

t] | | |

Panel L1 L2 L3 N GND L2 L3 NPE L1 12 L3 N GND 1112 L3 N GND
anele —cT3 cT3 cr3—
SDM630MCT bi - SDM630MCT .
[ or O™ Tréjfazowy On —— Obci SDM§30MCT |
ory Inteligentny Falowniki opy Inteligentny | Inteligentny cqy
LA NA TX+ TX- LA NA TX+ TX- LA NA TX+ TX-
LT TN k H LT Th
Zasilanie 230V AC Zasilanie 230V AC ' Zasilnie 230V AC
! ’ Siat
A .
Panele RS485 L N3 HV I-.berld Bateria
Interfejs ADD Falownik
Panele

Rysunek 5-28 Podtgczenie dwoch tréjfazowych falownikow On-Grid

25 |Strona



Uwaga:

1) Konieczna jest kolejno$c faz, CT1musi by¢ podtgczony do linii fazowej sieci L1, CT2 musi by¢ podtaczony do linii fazowej sieci
L2, CT3 musi by¢ podtaczony do linii fazowej sieci L3.

2) Nalezy pamietac, ze kierunek CT musi by¢ skierowany w strone obcigzenia i falownika.

3) Podtacz jeden trojfazowy falownik On-Grid (Rysunek 5-27): Adres lokalny musi by¢ ustawiony jako "001" na ekranie falownika,
adres licznika 1 musi by¢ ustawiony jako "001", adres licznika 2 musi by¢ ustawiony jako "002". Adres miernika 1 musi byc¢
ustawiony na"001", a miernika 2 na "002".

4)Podtacz dwa tréjfazowe falowniki On-Grid (Rysunek 5-28): Adres lokalny nalezy ustawic jako "001" na ekranie falownika, a adres
licznika 1jako "001", adres licznika 2 jako "002", a adreslicznika 3 jako "003". Adres miernika 1 musi by¢ ustawiony na"001", miernika
2 na"002", a miernika 3 na"003".

OSTRZEZENIE!

Jesli wybierzesz elastyczny przewdd, upewnij sie, ze odcinek przewodu jest docisniety do zacisku przed

podtaczeniem go do miernika, jak ponizej.

5. Odbiornik DRM/Ripple Control (RCR)
Definicja PINS:

Rysunek 5-29
Szpilka 1 2 3 4 5 6 7 8
Funkcja DRM1/5 DRM2/6 DRM3/7 DRM4/8 +3.3V COM/DRMO | GND GND

To zastosowanie spetnia wymagania lokalnego australijskiego kodeksu sieciowego (AS/NZS 4777.2) i niemieckiego kodeksu
sieciowego (VDE-AR-N 4105).

a) W australijskim kodeksie sieciowym wymagania dotyczace podtgczenia wymagajg kompatybilnosci z urzadzeniami
umozliwiajgcymi reakcje na zapotrzebowanie (DRED).

DRED jest kontrolowany przez lokalnego operatora sieci i umozliwia przetaczenie falownika w jeden z trybow odpowiedzi na
zapotrzebowanie (DRM) okreslonych w normie:

. DRM 0 Obstuga urzadzenia odtaczajacego.

. DRM 1 Nie zuzywa energii.

. DRM 2 Nie zuzywac wigcej niz 50% mocy znamionowej.

. DRM 3 Nie zuzywaj wiecej niz 75% mocy znamionowej i dostarczaj moc bierna, jesli jest to mozliwe.

. DRM 4 Zwigkszenie zuzycia energii (z zastrzezeniem ograniczen wynikajgcych z innych aktywnych DRM).

. DRM 5 Nie generuj mocy.

. DRM 6 Nie nalezy generowac wiecej niz 50% mocy znamionowej.

. DRM 7 Nie generuj wigcej niz 75% mocy znamionowej i pobieraj moc bierng, jesli jest to mozliwe.

. DRM 8 Zwiekszenie produkcji energii(z zastrzezeniem ograniczen wynikajgcych z innych aktywnych DRM).
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Obecnie obowigzkowe jest odpowiadanie na DRMO, co pozwala menedzerowi sieci na zdalne odtaczenie instalacji od sieci

dystrybucyjne;j.

b) W niemieckim kodzie sieci ten interfejs logiczny stuzy do sterowania i/lub ograniczania mocy wyj$ciowej falownika. Firma
sieciowa uzywa odbiornika kontroli bitéw (RCR) do konwersji sygnatu dyspozytorskiego sieci i wysytania go jako sygnatu styku

bezpotencjatowego. Okablowanie kabli stykow bezpotencjatowych odbiornika sterowania bitami pokazano na ponizszym

rysunku:
Odbiornik kontroli bitow Falownik
K +3.3V
KN
DRM1/5
K2\
DRM 2/6
y
K3\
DRM 3/7
Ké
I DRM 4/8
Rysunek 5-30
K1K2 K3 K4 Dziatanie przetacznika nazewnetrznym RCR | Moc wyjsciowa (w % znamionowej mocy wyjsciowej AC)
1000 Zamknij K1 100%
0100 Zamknij K2 60%
0010 Zamknij K3 30%
0001 Zamknij K4 0%
6. Port rownolegly

Definicja PINS:

Rysunek 5-31

Szpilka 1 2 3 4 5 6 7 8
Funkcja RS485A RS485B VCC CANH CANL GND SYNA SYNB
Uwaga: Uzywane sg tylko piny 4 i 5.
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5.7.6 Podigczenie wielu fulownikéw

W systemie z wieloma falownikami mozna podtgczy¢ urzadzenia w konfiguracji Master/Slave. W tej konfiguracji tylko jeden

licznik energii jest podtaczony do falownika nadrzednego w celu sterowania systemem. Uzytkownicy powinni skonfigurowac

urzadzenie Master/Slave na ekranie po podtgczeniu falownika. Kroki ustawien znajdujg sie w sekcji Zaawansowane*.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi EPS Parallel Box.

EPS Parallel Box

Uwaga: Maksymalna liczba rownolegtych potaczen wynosi 5.

Rysunek 5-32 Schemat blokowy systemu

Port komunikacyjny CAN jest portem rownolegtym falownika hybrydowego (Rysunek 5-22).

5.7.7 Potyczenie przekaZnika

| EPS1 EPS2 EPS3 EPS4 EPSE
4' GRID }—| LOAD | MEST mLEER MNEST MMEST HRST CoM
Jednofazowy
Obcigzenie
zapasowe
EPE EFS EPS EFS EFS
Trojfazowy |y Mistrz Niewolni Niewolni Niewolni Niewolni
T Obciazenie B Falownik k Kk Kk K
Mierni zapasowe CAN Grid CAN Grid CAN Grid CAN Grid CAN Grid
f" | | | |
B
o | '
w
2R
% = Rl
= -
Trojfazowy Jednofazowy
Wspéine Wspolne
obcigzenie obcigzenie

Aby lepiej kontrolowa¢ pobér mocy obcigzenia, przekaznik moze sterowaé stycznikiem, ktéry otworzy sie lub zamknie w

okreslonych warunkach. Nalezy wybra¢ odpowiedni stycznik zgodnie z zasilaniem +12 VDC dostarczonym przez falownik i moca

obcigzenia w terenie, np. typy stycznikéw z DATASHEET - CR2020012. Nalezy podtaczy¢ stycznik do obcigzenia i sieci

energetycznej zgodnie z warunkami terenowymi i podtgczy¢ Ali A2 cewki stycznika do pinéw 7 i 8 interfejsu ADD falownika.
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Sie¢
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|
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A12VDC |F'in?_a-IZ\iD ‘ _;
kontrolowane ‘ ‘ Obcigzenie
przez MCU — ) ‘ ‘
| L]
|
]
Falownik Stycznik

llustracja 5-33 Elektryczny schemat blokowy funkcji przekaznika
Dostepne sa tacznie cztery tryby funkcji. Szczegotowe ustawienia znajduja sie na stronie 37.
1. Wytacz: Wytacza funkcje przekaznika, a obcigzenie pod przekaznikiem bedzie zawsze pozbawione zasilania.
2. Reczne wtgczanie/wytaczanie: Mozna recznie ustawic stan przekaznika.
3. Czas: Przekaznik wtacza sie zgodnie z ustawionym czasem rozpoczecia wiaczania przekaznika i wytgcza sie zgodnie z
ustawionym czasem zakonczenia wtgczania przekaznika. Obstuguje ustawienie do dwoch okresow czasu. (T1, T2).
4. SOC akumulatora: W tym trybie uzytkownicy muszg ustawi¢ SOC akumulatora po wtgczeniu przekaznika, czas op6znienia SOC
akumulatora po wytgczeniu przekaznika.
. RLY On BAT SOC: Przekaznik jest wtgczony, jesli poziom natadowania akumulatora przekroczy okreslong wartosc.
. RLY Off BAT SOC: Przekaznik jest wytaczony, jesli poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej okreslonej wartosci.
. Czas opo6znienia wytaczenia: Przekaznik pozostaje wtgczony, jesli SOC akumulatora spadnie ponizej SOC przez okreslony
czas; licznik czasu zostanie zresetowany, jesli SOC akumulatora przekroczy SOC wtaczenia w okreslonym czasie. W

okreslonym czasie przekaznik zostanie natychmiast wytaczony, jesli SOC akumulatora spadnie ponizej RLY Off BAT SOC.
5.8 Konfiguracja falownika

Uruchom falownik po sprawdzeniu wszystkich ponizszych elementow:

. Sprawdz, czy urzadzenie jest dobrze przymocowane do $ciany.

. Upewnij sie, ze okablowanie PV i AC jest kompletne.

. Upewnij sie, ze miernik jest dobrze podtaczony.

. Upewnij sie, ze bateria jest prawidtowo podtaczona.

. Wtacz zewnetrzny przetacznik AC, DC.

. Wtacz przetacznik DC do pozycji "ON".

. Ustaw przetacznik na ekranie falownika w pozycji "W+acz".

Rozruch falownika:

Inwerter uruchomi sie automatycznie, gdy panel fotowoltaiczny wygeneruje wystarczajaca ilo$¢ energii lub akumulator zostanie
natadowany.

Sprawdz stan diody LED i ekranu LCD, pierwsza dioda LED powinna $wieci¢ na zielono, a ekran LCD powinien wyswietla¢ gtéwny
interfejs.

Jesli pierwsza dioda LED nie swieci na zielono, sprawdz ponizsze elementy:

-Wszystkie potgczenia sg prawidtowe.

-Wszystkie zewnetrzne roztgczniki sg zamkniete.

-Przetacznik DC falownika znajduje sie w pozycji "ON".
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Wejdz do interfejsu ustawien.

Ustaw standard bezpieczenstwa zgodnie z opisem na stronie 35; Ustaw czas systemowy zgodnie z opisem na stronie 34; Ustaw

tryb pracy zgodnie z opisem na stronie 34; Ustaw adres komunikacyjny zgodnie z opisem na stronie 35; Ustaw EPS zgodnie z

opisem na stronie 34; Ustaw WIFI zgodnie z instrukcjg WIFI.

UWAGA!

pierwszy, nalezy go skonfigurowac.

Nalezy skonfigurowac falownik przy pierwszym uruchomieniu.

Powyzsze kroki dotyczg regularnego uruchamiania falownika. Jesli falownik jest uruchamiany po raz

6. Dzigtunie

6.1 Panel sterowania

Obiekt Nazwa Opis
ABCD A Zielony: Normalny stan pracy.
‘ ‘ ‘ B Wskaznik Czerwony: Usterka.
L4 A - C LED Niebieski: Stan komunikacji zakumulatorem.
D Zotty: Stan komunikacji RS485.
. Przycisk ESC: Opuszczenie biezacego
G @ & @) interfejsu lub funkcji.
‘ ‘ ‘ Przycisk w gore: Przesuniecie kursora w celu
i F Funkcja . . .
‘ ‘ ‘ ‘ zwiekszenia wartosci.
Przycisk
E F GH 5 Przycisk w dot: Przesuniecie kursora w celu
Rysunek 6-1 zmniejszenia wartosci.
H Przycisk OK: Potwierdz wybor.
| Ekran LCD Wyswietla informacje o falowniku.
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6.2 Funkcja LCD

Struktura menu:

Vpvi: A\ Ipv1: A
Vpv2: v Ipv2: A
=====Gri
Fa: Hz
Fb Hz
Fc Hz
= =====EP!
— Va: v Vb: V| 4Vve v
Ia Al Al Al He
Pa. w Pb! w Pc. w
—=== ====Meler1==== ====Meler2==== =Meter3==== ====Meter3====
__|Status | |Pa W Ptotal: — Pa w Ptotal: Pa W Ptotal:
History Pb w w Pb: w w Pb w w
Settings Pc w Pc: W Pc. w
= ===Yield Logs=== ===Yield Logs=== ===Yield Logs=== ===Yield Logs===
=Yield Logs >Output Today >Qutput Total =Input Today >Input Total
Error Logs
kWh kWh kWh kWh
=History
Settings ===Emor Logs=== ===Yield Logs=== = === ===Yield Logs=== ===Yield Logs===
|| 010 xx-xx-xx || >Batchr Today >Baitchr Total =Batdischr Today >Batdischr Total
=Error Logs YOUXK XK
XXX Fault kWh kWh kWh kWh
Normal tting ==== Yield Logs Yield Logs: Yield Logs eld Logs===
Power _|>Language || =English | | >Solar Today >Solar Total >Eps Today >Eps Total
Battery % Data&Time
XK-XX XXX XX Work Mode oK KWh kWh KWh kWh
|| History
>Settings Settings= el ime
| | Language || Datae-xx-xe
Normal >Data&Time Time:xx:xx xx
Ppv: w Work Mode oK
Pbat: w
=Settings== Work Mode=: ===Work Mode=== =Work Mode=== ===Work Mode===
Language >Self Use >Faorce Time Use >Backup Use =>Feedin Use
Data&Time
>Work Mode OK OK 0K OK
Normal 1
Pac w
Pleed W Settings: =PV Connection= =PV Connection=
L Data&Time >Multi >Comm
Work Mode
=PV Config 0K OK
Normal
===Comm Addr=== ===Local Addr===
WorkMode: o >Local Addr || 5001
se [=====Setlings= Meter1 Addr
Work Mode Meter2 Addr oK
| PV Config [
>Comm Addr ===Comm Addr=== ===Meter1 Addr===
Normal Local Addr | | =001
Battery Status: | >Meter1 Addr
XXX Meter2 Addr OK
===Comm Addr=== ===Meter2 Addr===
| | Local Addr | |>004
Meter1 Addr
Normal
Parallel Status: >Meter2 Addr OK
XXX
===Comm Addr=== Meter3 Addr===
L| Meter1 Addr =004
Meter2 Addr
>Meterd Addr OK
=== Key Mute ===
| | Comm Addr >Enable
>Key Mute
Advanced* OK
4 To ‘Advanced’
====8ysSwilch==== ====8ysSwilch====
History =>Tum On =Turn Off
Settings
>SysSwitch OK OK
Ab l ter====
|| Settings =Inverter Moadel: InverSN: M Ver: Vxxx BMS M Ver. Vx.xx
SysSwitch Battery N3-HV-6.0 123456789abcdefg S Ver: Vxxx BMS S Ver: Vx.xx
>About H Ver: Vxxx
¥= V= y= y====
Inverter SN1 SN2 SN5: SN6:
>Battery ‘|’ aabbccdd00000001 |‘ aabbccdd00000002 I' aabbcedd00000005 l‘ aabbcedd00000006
y==== y====
SN3: SN4.
aabbccdd00000003 aabbccdd00000004
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====0n-Gnd===

’ ==Volt Protect== ‘olt Protec!
| ’g:f;‘y >ASATTT Vac Upper Slow =Vac 10M Avg
| 2600V 255.0V
Export Cantral | 0K 0K 0K
[
====0n-Grid====_ | ) ==Volt Protect== ==Volt Protect== ==Volt Protect==
Safety =====Grid===== >Vac Lower Slow >Vac Upper Fast >Vac Lower Fast
e RTET o - 1>Grid i >?:f°" Fgcgfcl[ 180.0V 265.0V 000.0V
=====5ellings= ==User Verify== ===Advanced*=== | req Protec oK OK oK
PV Config =0n-Grid Export Control
Comm Addr 0000 Battery =====Grid===== ==Freq Protect== ==Freq Protect==
>Ad ed” OK Bat Model
vanc al el Volt Protect =Fac Upper Slow >Fac Lower Fast
>Freq Protect 52.00Hz 47.00Hz
OK OK
====0n.Gfid==== =Export Control= ==Freq Protect== ==Freq Protect==
Safety >User Value >Fac Lower Slow >Fac Upper Fast
] Grid 10000W 47 00Hz 52 00Hz
>Export Control OK OK OK
====0n-Gnd==== ==Phase Unbal ==
Grid >Disable
Export Control
>Phase unbal OK
ed"=== ====Battery==== ====Battery====
On-Grid >Min Capacity >Eps OL Rec SOC >Eps BT Low Re
>Baltery 010% 100% Disable
Bal Model OK OK OK ====Ballery====
=Battery Awaken
No
ps— y —==Baftery==—== OK
=Min On-Grid SOC >Chr Max Curr =Dischr Max Curr
000% 250A 25.0A
OK OK OK
===Advanced" Bat Model=
[ On-Gnd || =RENAC-TURBO
=Battery
Bat Model OK
===Advanced*=== ====Fealure==== =Remote Control= ====Fealure==== =====DRM0 == ====Fealure==== ====RCR=
| | Battery =Remote Control =Disable Remole Control | | >Disable Remote Control >Disable
Bat Model DRMO ] >DRMO RMO
>Feature RCR OK RCR OK >RCR oK
= ==Meter g ====Fealure==== yp! Relay==
DRMO =Disable RCR >Disable
RCR 1 Meter Setting
=Meter Setting OK >Bypass Relay OK
===Advanced"=== ==Parallel Set== ==Parallel Sel==
|| >Parallel Set Current: Current:
Relay Function =Single =Master
New Password OK OK

===Advanced*=== ==Relay Function== ==Relay Funclion== ==Relay Funclion== ==Relay Function==
Parallel Set >Disable >Manual on/off >Timing >Battery SOC
[ >Relay Function
New Password T OK OK OK OK
===Advanced*=== ==New ==New P: d: ==New Password== ==New Password==
| | Parallel Set |__| Enter Password | | Enter itagain: Enter it again Enter it again
Relay Function 0000 0000 0000 0000
>New Password OK OK >Set Succeed >Error, retryl

od===

= o}

Relay Function

>Reset Energy

==Resel Energy==

eset:
Reset Energy

eset

=Resel Errlogs= =
Reset Energy

=Factory Reset=

New Password Reset Errlogs ESC< ENT =Resel Erflogs = Ri X
>Reset —[ Factory Reset ) - ( Factory Reset SESC< ENT >;:§1e;,$;;:g; “ESCe ENT
—==Advanced === =====lSP== ====Upgrade==: ==DSPM Upgrade== ====Upgrade==== | |==DSPS Upgrade==
|| New Password =Upgrade _| =DSPM Upgrade | | DSPM Upgrade
Reset DSPS Upgrade >No<  Yes >DSPS Upgrade >No< Yes
=USB ARMC Upgrade ARMC Upgrade
====lpgrade==: ==ARMC Upgrade== ====Upgrade=: ==BATM Upgrade==
|| DSPM Uparade DSPS Upgrade
DSPS Upgrade =No<  Yes ARMC Upgrade >No<  Yes
=ARMC Upgrade >BATM Upgrade
Upgrade==== ==BATS Upgrade==
Ll ARMC Upgrade
BATM Upgrade =No< Yes
>BATS Upgrade
- - P
6.3 Dzictunie wyswietlacza LCD
1. Ekran giéwny
Ekran gtowny jak ponizej. Nacisnij przycisk w gore lub w do6t, aby uzyskac wiecej informacji.
Power Normal W Pov Normal W Pac: Normal W Normal Normal Normal
o —— p ) — ) —— WorkMode: ——{ Battery Status. ——{ Parallel Status:
Battery % Pbat: W Pfeed: w Self Use XXX XXX
KX-XX XX XX XX

2. Status

Nacisnij "OK", aby wejs¢ do menu, sprawdzic sie¢, energie stoneczng, akumulator, EPS i temperature falownika. Nacisnij w gore

i w dot, aby wybra¢, nacisnij "ESC", aby powréci¢ do menu.

32 |Strona




====Meterd==== ===Meter2==== ====Meter2==== ==z=Meler{==== ====Meteri==== | [ =====FPS===== | [ =====EPS=====
Pa. w Ptotal Pa w Piotal Pa: w Feps. Hz Ve v
Pb: W w Pb w W[ | Pb: W K A
Pc: w Pc: w Pc w Pc: w
====Moler3====
Ptotal —
w rm— T —
Vb
Ib: A
Pb:
======MeNnU======| | ===== Solar=====
Status Vpvi
History Vpv2. v
Sefling prererenery o
Va v
la A
=====Splar===== Pa w
Ipv1
Ipv2 A
=====Solar===== p— =====0Md====% —====BMS=====
Ppv1: w Va: A Vb \ Ve v Fa Hz ‘Vbat: v Vdis v
Ppv2 w la: A Ib A Ic. A Fb Hz Ibat. A Ichr A
Pa W Pb: w P w Fe Hz Vehr. \ Idis: A
2.1) Solar

Ten status pokazuje parametry PV systemu w czasie rzeczywistym. Napiecie wejsciowe, prad i moc kazdego wejscia PV. Nacisnij

przycisk w gore i w dét, aby przejrze¢ parametr. Nacisnij "ESC", aby powrdci¢ do stanu.

=====Sglar===== —====Solar===== =====8glar=====
lpvi: A Ppvi:
Ipv2 A Ppv2:

2.2) Sieé
Stan ten pokazuje parametry sieci w czasie rzeczywistym, takie jak napiecie, prad, moc wyjsciowa i czestotliwos¢. Pac mierzy
moc wyjsciowg falownika.

Nacisnij przycisk w gére i w dot, aby przejrzec¢ parametr. Nacisnij "ESC", aby powrécic do stanu.

:::::G"d::::: :::::Gr'd::::: :::::G"d::::: :::::G"d:::::
Va: A" Vh: \Y Ve \Y Fa Hz
la: A Ib: A lc: A Fb Hz
Pa: W Ph: W Pc: W Fc Hz
2.3) Miernik

Ten status pokazuje stan licznika w systemie. Obejmuje moc faz A, B i C inteligentnego miernika oraz moc catkowita. Nacisnij

przycisk w gére i w dét, aby przejrze¢ parametr. Nacisnij "ESC", aby powraci¢ do statusu.

====Meteri==== ====Meteri==== ====Meter2==== ====Meter2==== ====Meterd==== =—===Meteri==—==
Pa: W | | Ptotal || Pa: W | | Ptotal: || Pa: W | | Ptotal

Pb: W W Pb: w W Pb: w W
Pc: W Pc W Pc W
2.4) tadowarka

Ten stan pokazuje sytuacje tadowarki w systemie. Obejmuje napiecie akumulatora, prad tadowania lub roztadowania. Moc

tadowania lub roztadowania. "+" oznacza tadowanie; "-" 0znacza roztadowanie. Nacisnij przycisk w gore i w dét, aby przejrzeé

parametr. Naci$nij "ESC", aby powrdci¢ do stanu.

:::::Cha[ge[:::::
Vbat: \
Ibat: A
Pbat: W

2.5) BMS

Ten status pokazuje stan baterii w systemie. Obejmuje napiecie i prad akumulatora, napiecie tadowania i roztadowania, prad

tadowania i roztadowania. "+" oznacza tadowanie; "-" oznacza roztadowanie. Nacisnij przycisk w gore i w dot, aby przejrze¢

parametr. Naci$nij "ESC", aby powrdci¢ do stanu.

z====BMS===== =====BMS=====
Vbat: \Yi Vdis: \"
Ibat: A | lchr: A
Vchr \Y Idis: A
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2.6) EPS

EPS bedzie mie¢ dane tylko wtedy, gdy falownik pracuje w trybie EPS, pokaze dane wyjsciowe EPS w czasie rzeczywistym, takie

jak napiecie, prad, moc, czestotliwosc¢. Nacisnij przycisk w gore i w dot, aby przejrze¢ parametr. Nacisnij "ESC", aby powrdéci¢ do

Status.

EPS EPS
Vb: v Ve v
Ib: Al |lc A
Pb: W Pc: W

3. Historia

Funkcja historii zawiera trzy aspekty informacji: wydajnosc¢ falownika, wydajno$¢ akumulatora i dziennik btedéw. Naciskaj

przyciski w gore i w dot, aby wybrac i przejrze¢ dane systemu, nacisnij "ESC", aby powrdéci¢ do menu.

=History
Setting

4. Ustawienia

===Yield Logs=== ===Yield Logs=== ===Yield Logs=== ===Yield Logs===
_|=Output Today _| =Output Total _|=Input Today _|7Input Total
kWh kWh kWh kWh
====History==== ===Yield Logs=== ===Yield Logs=== ===Yield Logs=== ===Yield Logs===
>Yield Logs || | >Batchr Today _| =Batchr Total _| =Batdischr Today _| =Batdischr Total
Error Logs
kWh kWh kKWh KWh
===Yield Logs=== ===Yield Logs=== ===Yield Logs=== ===Yield Logs===
| | =Solar Today _| =Solar Total _| =Eps Today _| =Eps Total
kWh kWh kWh KWh
====History==== ===Frror Logs===
Yield Logs || 01 xx-xx-xx
=Emor Logs KKK
XXX Fault

Funkcja ustawien stuzy do ustawiania jezyka falownika, daty i godziny, trybu pracy, adresu komunikacyjnego, ustawien

zaawansowanych itp.

4.1) Jezyk

Nacisnij przycisk w gére lub w dét, aby zmieni¢ jezyk. Nacisnij "OK", aby potwierdzi¢.

4.2) Data Czas

>Language
Data&Time
Work Mode

::::Language::::

|| =English

OK

Nacisnij przycisk w gére lub w dét, aby zmieni¢ date i godzine. Nacis$nij "OK", aby potwierdzic.

4.3) Tryb pracy

Language
=Data&Time
Work Mode

===Data&Time===
Data:xx-xx-xx
TIme: XX xx:xx

OK

Nacisnij przycisk w gore lub w dét, aby wybrac rézne tryby pracy. Nacisnij "OK", aby potwierdzi¢.

Language
Data&Time
=Work Mode

=Self Use

OK

===Work Mode===

===Work Mode===
=Force Time Use

===Work Mode===
=Backup Use

===Work Mode===
>Feedin Use

i

Lo

lo

ox
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4.4) Adres komunikacji

Nacisnij przycisk w gére lub w dét, aby zmieni¢ adres lokalny i licznika. Nacisnij "

4.5) Ustawienia zaawansowane wymugajq oryginalnego hasta "0000", nacisnij "0K", uby potwierdzié.

OK", aby potwierdzic.

===Comm Addr=== ===Local Addr===
=L ocal Addr =001
_ [ Meter1 Addr
=====Setlings===== Meter2 Addr OK
Work Mode
PV Config ]
=Comm Addr —==Comm Addr=== —==Meter1 Addr===
Local Addr =001
| =Meter1 Addr
Meter2 Addr oK
===Comm Addr=== ===Meter2 Addr===
| Local Addr =002
Meter1 Addr
=Meter2 Addr oK
===Comm Addr=== ===Meter3 Addr===
Meter1 Addr =003
Meter2 Addr
=Meter3 Addr OK

VST

=====Settings===== ==User Verify==
PV Config
Comm Addr | 0000
=Advanced* OK
===Advanced*=== ===Advanced*=== ===Advanced*=== ===Advanced*=== ===Advanced*=== —==Advanced*===
>0n-Grid On-Grid Battery Feature =Relay Function New Password
Battery >Battery Bat Model Parallel Set New Password Reset
Bat Model Bat Model >Feature =Relay Function Reset sUSB

4.5.1) On-Grid

Nacisnij przycisk w gére lub w dét, aby ustawi¢ funkcje sieci. Nacisnij "OK", aby zakonczy¢.

===Advanced*===
=0n-Grid

Battery

Bat Model
====0n-Grid==== ====0n-Grid==== ====0n-Grid==== ====n-Grid====
=Safety Safety Safety Grid
Grid =Grid Grid Export Control
Export Control Export Control =Export Control >=Phase unbal.

4.5.1.1) Bezpieczeristwo

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby zmienic¢ kod sieci. Nacisnij "OK", aby potwierdzi¢.

====0n-Grid==== ::::Safety::::
=>Safety =ASATTT

Grid

Export Control OK
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4.5.1.2) Sie¢

Nacisnij przycisk w gére lub w dot, aby zmieni¢ wartos¢ ochrony napiecia i czestotliwosci sieci. Nacisnij "OK", aby zakonczyc¢.

====0n-Grid====
Safety

>Grid
Export Control

=Volt Protect
Freq Protect

4.5.1.3) Kontrola eksportu

Dzieki tej funkcji falownik moze kontrolowa¢ eksport energii do sieci. Naci$nij przycisk w gore lub w dot, aby zmieni¢ moc

Volt Protect
>Freq Protect

==Volt Protect== ==Volt Protect==
=Vac Upper Slow =Vac 10M Avg
260.0V 255.0V
OK OK
==Volt Protect== ==Volt Protect== ==Volt Protect==
=Vac Lower Slow =Vac Upper Fast =Vac Lower Fast
180.0V 265.0v ] 000.0V
OK OK OK

==Freq Protect==
=Fac Upper Slow

eksportu. Nacisnij "OK", aby potwierdzic.

52.00Hz

==Freq Protect==
=Fac Lower Fast

47.00Hz

OK OK
| |
==Freq Protect== ==Freq Protect==
=Fac Lower Slow =Fac Upper Fast
47 .00Hz 52 00Hz
OK OK

4.5.1.4) Niezréwnowazenie fuzowe

Gdy system jest podtaczony do tréjfazowego niezréwnowazonego obcigzenia lub obcigzenia jednofazowego, klienci moga

wiaczy¢ funkcje niezrownowazenia faz, falownik moze wykry¢ i zidentyfikowa¢ niezréownowazenie pradu tréjfazowego w

====0n-Grid==== =Export Control=
Safety =User Value
Grid 10000W
=Export Control OK

systemie za pomoca miernika i wyprowadzi¢ niezréwnowazong moc na inng faze.

4.5.2) Bateria

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby ustawi¢ parametry akumulatora. "Eps BT Low Rec" oznacza wtacznik odzyskiwania, gdy

bateria ma niskg pojemnosc¢ w trybie EPS, "Eps OL Rec SOC" oznacza przecigzenie EPS z powodu niskiej pojemnosci baterii, jesli

====0n-Grig====

Grid

==Phase Unbal ==
>Disable

Export Control
>Phase unbal.

odzyskano, min. SOC. Nacisnij "OK", aby zakonczy¢.

OK

===Advanced"=== ====Battery==== ====Battery==== ====Battery====
On-Grid >Min Capacity >Eps OL Rec SOC =Eps BT Low Rec
>Battery 010% 100% Disable
Bat Model OK OK OK ====Ballery====
=Battery Awaken
No
:==:Ba“ﬂﬂ|’:=== ::::Battery:::: ::::Bauery:::: OK
=Min On-Grid SOC =Chr Max Curr =Dischr Max Curr
000% 25.0A 25.0A
oK OK OK
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4.5.3) Model nietoperza

Nacisnij przycisk w gére lub w dot, aby ustawi¢ model baterii. Nacisnij "OK", aby potwierdzic.

===Advanced*===
On-Grid
>Battery
Bat Model

===Bat Model===
=RENAC-TURBO

OK

===Bat Model===
=DYNESS-TOWER&HV

OK

===Bat Model===
=YOSHOPO HV

OK

4.5.4) Funkcja przekaznika

Nacisnij przycisk w gére lub w dot, aby ustawi¢ funkcje przekaznika. Nacisnij "OK", aby potwierdzic.

===Advanced*=== =Relay Function=
Feature =Disable
Parallel Set
=Relay Function OK

=Relay Function=

=Relay Function=

=Manual on/off =0ff
OK OK
=Relay Function= ====Timing====
=Timing =RLY On Start T1
00:00
OK OK
::::Timing::::

=RLY On End T1
00:00
OK

====Timing====
>RLY On Start T2
00:00
OK

====Timing====
=RLY On End T2
00:00
OK

OK

=Relay Function=
>Battery SOC

==Battery SOC==
=RLY On BAT SOC
050%
oK

==Battery SOC==
=RLY Off BAT SOC
010%
OK

==Battery SOC==
=Delay Off Time
00
OK
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4.5.5) Funkcja

Nacisnij przycisk w gore lub w dét, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ zdalne sterowanie, DRMO, RCR, ustawienia miernika i przekaznik

obejscia. Nacisnij "OK", aby potwierdzic.

===Advanced”=== ====Feature==== =Remote Control=
Battery >Remote Control =Disable
Bat Model DRMO |
=Feature RCR OK
::::Featu[e:::: :::::DRMO —====
Remote Control =Disable
=DRMO
RCR OK
====Feature==== —====R(CR=====
Remote Control =Disable
i DRMO
>RCR OK
====Feature==== =Meter1 Setting= =Meter2 Setting= =Meter3 Setting=
i RCR =Disable =Disable =Disable
=Meter Setting
Bypass Relay 0K OK OK
====Feature==== =Bypass Relay=
RCR || =Disable
Meter Setting
>Bypass Relay OK
4.5.6) Nowe hasto

Nacisnij przycisk w gére lub w dét, aby ustawi¢ nowe hasto. Naci$nij "OK" przez ponad 3 sekundy, aby potwierdzi¢.

4.5.7) Reset

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby zresetowac energie, zresetowac btedy lub przywréci¢ ustawienia fabryczne. Nacisnij "OK",

aby potwierdzi¢.

===Advanced*===
Feature
New Password
>Reset

=Reset Energy
Reset Ermlogs
Factory Reset

==Reset Energy==

=ESC< ENT

Reset Energy
>Reset Errlogs
Factory Reset

=Reset Errlogs=

=ESC=< ENT

Reset Energy
Reset Errlogs
=Factory Reset

=Factory Reset=

=ESC= ENT

===Advanced*=== ==New Password== ==New Password== ==New Password== ==New Password==
Bat Model Enter Password || Enter it again: Enter it again: Enter it again
Feature 0000 0000 0000 0000
>New Password OK OK T =5et Succeed =Error, retryl

38 |Strona




4.5.8) USB

Nacisnij przycisk w gore lub w dét, aby zaktualizowa¢ DSPM, DSPS, ARMC, BATM lub BATS. Nacisnij "OK", aby potwierdzic.

===Advanced*=== =====|JSB===== ====Upgrade==== | |==DSPM Upgrade==
New Password >Upgrade =DSPM Upgrade | |
Reset 11 DSPS Upgrade =No<  Yes
~USB ARMC Upgrade
====Upgrade==== | |==DSPS Upgrade==
| | DSPM Upgrade | |
=DSPS Upgrade =No< Yes
ARMC Upgrade
====Upgrade==== ==ARMC Upgrade==
DSPM Upgrade
DSPS Upgrade =No= Yes
=ARMC Upgrade
====Upgrade==== | | ——BATM Upgrade==
| | DSPS Upgrade | |
ARMC Upgrade =No<  Yes
=BATM Upgrade
====Upgrade==== ==BATS Upgrade==
| | ARMC Upgrade L
BATM Upgrade =No<  Yes
=BATS Upgrade
S. Przelycznik systemowy
Nacisnij przycisk w gére lub w dét, aby wiaczyc¢ lub wytaczy¢ falownik. Nacisnij "OK", aby potwierdzic.
=====Menu SysSwitch==== ====SysSwitch====
History =Turn On =Turn Off
Settings
=SysSwitch OK OK

6. Ok.

Ten interfejs wyswietla informacje o falowniku, takie jak numer serii i wersja oprogramowania.

=====About=====

====|nverter====

====|nverter====

====Inverter==== ====Inverter====
=Inverter Model: InverSN: M Ver: Vx.xx BMS M Ver: Wx.xx
Battery ] N3-HV-6.0 [] 12345678%abcdefg | [|S Ver Vx.xx [ BMS S Ver: Vx.xx
—=——==Menu===== H Ver: Vx.xx
Seltings
SysSwitch
About | | === About===== ====Baltery==== ====Battery==== ====Battery==== ====Battery====
Inverter LI SNt | SN2 | SN3: _| SN4:
>Battery aabbccdd 00000001 aabbccdd00000002 aabbccdd00000003 aabbccdd00000004
—=—=Battery==—== —===Battery===—-
SN5: || SN6
aabbccdd00000005 aabbccdd00000006
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7. Autotest zgodnie z CEI 0-21 (dotyczy tylko Wioch)

Autotest jest wymagany tylko w przypadku falownikow, ktore sa uruchamiane we Wtoszech. Wtoska norma wymaga, aby

wszystkie falowniki zasilajgce sie¢ energetyczng byty wyposazone w funkcje autotestu zgodnie z CEI 0-21. Nalezy pamietac, ze

opcjaautotestujest dostepna tylko wtedy, gdy falownik wybierze CEI 0-21. Podczas autotestu falownik bedzie kolejno sprawdzat

czasy reakcji zabezpieczen i wartosci dla przepiecia, zbyt niskiego napiecia, zbyt wysokiej czestotliwosci i zbyt niskiej

czestotliwosci. Funkcja autotestu jest dostepna w dowolnym momencie. Umozliwia réwniez uzytkownikowi koncowemu

uzyskanie raportow z testow wyswietlanych na wyswietlaczu LCD.

Uwaga: Przed testowaniem uzytkownicy musza ustawic kraj falownika na CEI 0-21.

Automatyczny test z ekranu:

MNormal ======N\lenu====== :::::Semngs:::::
Power: W Status PV Config
| History | Comm Addr
HOCXK XXX XX =Settings =Advanced”
==User Verify== ===Advanced"=== ====0n-Grid==== Safety ====0n-Grid====
=>0n-Grid =Safety =CEI0-21 Grid
0000 Battery | Grid Export Control
oK Bat Model Export Control OK >Self Test

7. Rozwigzywanie probleméw

Ta sekcja zawiera informacje i procedury rozwigzywania mozliwych probleméw z falownikami serii N3-HV oraz wskazowki

dotyczace rozwigzywania problemow, ktore pozwalaja zidentyfikowac i rozwigzac¢ wiekszos¢ problemoéw, ktdre mogg wystapic

w falownikach serii N3-HV.

Ta sekcja pomoze zawezi¢ zrodto wszelkich napotkanych probleméw. Zapoznaj sie z ponizszymi krokami rozwigzywania

probleméw.

. Sprawdz komunikaty ostrzegawcze lub komunikaty o usterkach na panelu sterowania systemu lub kody usterek na panelu

informacyjnym falownika. Jesli wyswietlany jest komunikat, nalezy go zapisac przed podjeciem dalszych dziatan.

. Wyprébuj rozwigzanie wskazane w ponizszej tabeli.

Btad ochrony sprzetu

Nadmierny prad falownika lub nadmierny prad akumulatora lub nadmierny prad PV wykryty przez

sprzet.
. Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtacz ponownie.

. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka utraty sieci

Sie¢ zostata utracona.

. System potaczy sie ponownie, gdy zasilanie wréci do normy.

. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka napiecia

sieciowego

Napiecie sieci poza zakresem.
. System potaczy sie ponownie, gdy zasilanie wroci do normy.

. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

Usterka czestotliwosci

sieci

Czestotliwos¢ sieci poza zakresem.
J System potaczy sie ponownie, gdy zasilanie wroci do normy.

. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka napiecia PV

Napiecie PV poza zakresem.
. Sprawdz napiecie wyjsciowe paneli fotowoltaicznych.

. Lub zwrocic¢ sie o pomoc do nas.
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Usterka napiecia

magistrali VBUS

Napiecie magistrali poza zakresem wykrytym przez sprzet.
. Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtacz ponownie.

. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Btad napiecia akumulatora.

Usterka napiecia L o . .
akumulatora . Sprawdz, czy napiecie wejsciowe akumulatora miesci sie w normalnym zakresie.
. Lub zwrocic¢ sie o pomoc do nas.
Napiecie sieci jest poza zakresem przez ostatnie 10 minut.
Usterka Vgrid 10M . System potaczy sie ponownie, gdy zasilanie wréci do normy.
. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.
Sktadowa DC jest poza limitem pradu wyjsciowego.
Btad DCI OCP . Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtacz ponownie.
. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.
Sktadowa DC jest poza limitem napiecia wyjsciowego.
Usterka DCV OVP . Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtacz ponownie.
. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.
Wysoki prad wyjsciowy wykryty przez oprogramowanie.
Btad SW OCP . Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtacz ponownie.
. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.
Prad réznicowy jest wysoki.
Usterka RC OCP . Nalezy sprawdzi¢, czy izolacja przewodoéw elektrycznych nie jest uszkodzona.

. Poczekaj chwile, aby sprawdzi¢, czy wszystko wrécito do normy.

. Lub zwrocic¢ sie o pomoc do nas.

Btad kontroli ISO

Izolacja nie powiodta sie.
. Nalezy sprawdzi¢, czy izolacja przewodow elektrycznych nie jest uszkodzona.
. Poczekaj chwile, aby sprawdzi¢, czy wszystko wrécito do normy.

. Lub zwrocic¢ sie o pomoc do nas.

Btad

temperatury

przekroczenia

Temperatura falownika jest wysoka.
. Sprawdz, czy temperatura otoczenia jest odpowiednia.
. Poczekaj chwile, aby sprawdzi¢, czy wszystko wrocito do normy.

. Lub zwrocic sie o pomoc do nas.

Btad BatConDir

Potaczenie akumulatora jest odwrécone.
. Sprawdz, czy biegun dodatni i ujemny akumulatora sg prawidtowo podtgczone.

. Lub zwrocic¢ sie o pomoc do nas.

Btad probki AD

Wartos¢ probki miedzy urzadzeniem nadrzednym i podrzednym nie jest spojna.
. Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtacz ponownie.

. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

EPS Over Load

Nadmierne obcigzenie w trybie Off-grid.
. Sprawdz, czy moc obcigzenia EPS przekracza limit.

. Lub zwrocic¢ sie o pomoc do nas.

Btad niskiego poziomu

akumulatora

Poziom natadowania baterii jest niski.
. Poczekaj na natadowanie baterii.

. Lub zwrocic¢ sie o pomoc do nas.

Usterka ByPassRelay

Btad przekaznika obejsciowego.

. Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtacz ponownie.
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. Lub zwrdc sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Btad komunikacji SPI

Btad komunikacji miedzy urzgdzeniem nadrzednym i podrzednym
. Odtacz zasilanie stoneczne PV+, PV-iakumulator, a nastepnie podtgcz je ponownie.

. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie mozesz wrdéci¢ do normalnego stanu.

Komunikacja miedzy BMS a falownikiem zostata przerwana.

BMS_Lost . Sprawdz, czy kabel komunikacyjny miedzy BMS a falownikiem jest prawidtowo i dobrze
podtaczony.
Usterka urzadzenia wentylatora.
Usterka wentylatora | ® Odtacz zasilanie stoneczne PV+, PV-iakumulator, a nastepnie podtacz je ponownie.
wewnetrznego . Sprawdz, czy wentylator nie jest zablokowany przez kurz lub inne ciata obce.

. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie mozesz wréci¢ do normalnego stanu.

Usterka ACHCT

Usterka czujnika pradu przemiennego.
. Odtacz zasilanie stoneczne PV+, PV- i akumulator, a nastepnie podtgcz je ponownie.

. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie mozesz wrdéci¢ do normalnego stanu.

Usterka Inv EEPROM

Gtowny EEPROM jest uszkodzony.
. Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtacz ponownie.

. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Obwaéd pradu réznicowego jest uszkodzony.

. Nalezy sprawdzi¢, czy izolacja przewodow elektrycznych nie jest uszkodzona.

Usterka GFCI
. Poczekaj chwile, aby sprawdzi¢, czy wszystko wrocito do normy.
. Lub zwroci¢ sie o pomoc do nas.
Przekaznik EPS zawsze pozostaje otwarty.
Usterka  przekaznika o ) )
£PS . Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtacz ponownie.
. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.
. Przekaznik sieciowy zawsze trzyma sie blisko.
Usterka  przekaznika o ) )
o . Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtacz ponownie.
sieciowego

. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Inny btad urzadzenia

Btad innego urzadzenia.
. Wytacz PV, akumulator i sie¢, podtacz je ponownie.

. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie mozesz wraéci¢ do normalnosci.

Btad EEPROM Mgr

Menedzer EEPROM jest uszkodzony.
. Odtacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtacz ponownie.

. Lub zwroc sie do nas o pomoc, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.

Usterka utraty licznika

Komunikacja miedzy licznikiem a falownikiem zostata przerwana.
. Sprawdz, czy kabel komunikacyjny miedzy miernikiem a falownikiem jest prawidtowo

podtaczony.

Btad utraty Dsp

Btad komunikacji SCI.
. Odtacz zasilanie stoneczne PV+, PV-iakumulator, a nastepnie podtgcz je ponownie.

. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie mozesz wrdéci¢ do normalnego stanu.

Btad napiecia BMS

Btad czujnika napiecia akumulatora.
. Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.

. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

Usterka BMS Tepr

Btad czujnika temperatury akumulatora.

. Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.

42 |Strona




. Lub zwrdc sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.
Btad komunikacji wewnetrznej BMS.
. Odtacz akumulator, sprawdz okablowanie miedzy falownikiem a akumulatorem , wewne
Usterka BMS IN_COM
trzne okablowanie akumulatora, a nastepnie podtgcz ponownie.
. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.
Btad nadmiernego napiecia wejsciowego akumulatora.
Btad BMS Dcov . Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.
. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.
Btad transpozycji wejscia akumulatora.
Usterka BMS RV . Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.
. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.
Usterka orzekaznika Przekaznik akumulatora jest uszkodzony.
BMS . Odtacz akumulator, a nastepnie podtacz go ponownie.
. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.
Btad ogniwa akumulatora.
Usterka ogniwa BMS . Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.
. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.
Inny btad akumulatora.
BMS Inny btad . Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.
. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.
Zabezpieczenie akumulatora przed przepieciem.
BMS Protect OV . Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.
. Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.
Ochrona akumulatora przed zbyt niskim napieciem.
BMS Protect LV . Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.
. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.
Ochrona przed nadmiernym pragdem tadowania akumulatora.
BMS Protect ChrOC . Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.
. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.
BMS Protect Zabezpieczenie przed nadmiernym roztadowaniem akumulatora.
Disharge0C . Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.
. Lub zwroc¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.
Temperatura akumulatora jest wysoka.
BMS Protect TemHigh . Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.
. Lub zwroc sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.
Temperatura akumulatora jest niska.
BMS Protect TemLow . Odczekaj 5 minut i sprawdz ponownie.
. Lub zwro¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrocisz do normalnego stanu.
Uwaga

Jesli na panelu informacyjnym falownika nie jest wyswietlana kontrolka usterki, nalezy sprawdzi¢ ponizsze elementy, aby
upewnic sie, ze obecny stan instalacji umozliwia prawidtowe dziatanie urzadzenia.
. Czy falownik znajduje sie w czystym, suchym i odpowiednio wentylowanym miejscu?

. Czy wytaczniki wejsciowe DC zostaty otwarte?
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. Czy kable majg odpowiedni rozmiar i sg wystarczajgco krotkie?

. Czy potaczenia wejsciowe i wyjsciowe oraz okablowanie sg w dobrym stanie?

. Czy ustawienia konfiguracji sg prawidtowe dla danej instalacji?

. Czy panel wyswietlacza i kabel komunikacyjny sg prawidtowo podtgczone i nieuszkodzone?

Aby uzyska¢ dalszg pomoc, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta Renac Power. Prosimy o przygotowanie

szczegotowego opisu instalacji systemu oraz podanie modelu i numeru seryjnego urzadzenia.

8. Likwidacja

. Odtacz falownik od wejscia DC i wyjscia AC.

d Odtacz przewody akumulatora.

d Odczekac¢ 5 minut na odtaczenie zasilania.

d Odtacz komunikacje i opcjonalne okablowanie potaczeniowe.

d Zdejmij falownik ze wspornika.

Jeslito mozliwe, nalezy zapakowac falownik w oryginalne opakowanie.

Jesli nie jest on juz dostepny, mozna réwniez uzy¢ réwnowaznego kartonu spetniajgcego ponizsze wymagania.
. Odpowiedni dla tadunkow powyzej 27 kg.

. Z uchwytem.

. Moze by¢ catkowicie zamkniety.

8.3 Przechowywanie
Falownik nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, w ktorym temperatura otoczenia zawsze wynosi od -20 °C do +60 °C.
8.4 Konserwacja

Falowniki zazwyczaj nie wymagaja codziennej lub rutynowej konserwacji. Radiator nie powinien by¢ zablokowany przez kurz,

brud lub inne przedmioty. Przed czyszczeniem nalezy upewni¢ sie, ze przetacznik DC SWITCH jest wytaczony, a wytacznik

obwodu miedzy falownikiem a siecig elektryczna jest wytaczony. Przed czyszczeniem nalezy odczekac co najmniej 5 minut.

. Sprawdz, czy otwory chtodzace z tytu sg zabrudzone, jesli tak, nalezy je wyczyscic. Nalezy to robi¢ w regularnych odstepach
czasu.

. Sprawdz, czy wskazniki falownika sg w normalnym stanie, sprawdz, czy przyciski falownika sg w normalnym stanie,
sprawdz, czy wyswietlacz falownika jest normalny. Kontrole te nalezy przeprowadzac co najmniej raz na 6 miesiecy.

. Sprawdz przewody wejsciowe i wyjsciowe pod katem uszkodzen lub starzenia. Kontrola ta powinna by¢ przeprowadzana
€0 najmniej raz na 6 miesiecy.

. Panele falownika nalezy utrzymywac w czystosci, a ich zabezpieczenia sprawdzac¢ co najmniej raz na 6 miesiecy.
8.5 Utylizacja

W przypadku koniecznosci utylizacji falownika lub innych powigzanych podzespotéw nalezy przeprowadzi¢ jg zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi postepowania z odpadami. W celu bezpiecznej utylizacji nalezy przekaza¢ falownik do

odpowiedniego lokalnego centrum recyklingu odpadoéw.
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